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El Diccionario de la Filosofia critica kantiana, publicado por la editorial Colihue de Buenos
Aires, estd coordinado por el Dr. Mario Caimi, reconocido especialista en el pensamiento de
Immanuel Kant, cuyos articulos, libros y traducciones han ganado reconocimiento académico
a nivel internacional. En la redaccién de esta obra, Caimi ha trabajado con un equipo de
colaboradores especializados en el pensamiento de Kant. Ellos son: Ileana Beade, José Gonzdlez
Rios, Macarena Marey, Fernando Moledo, Mariela Paolucci, Herndn Pringe y Marcos Thiested.

Estamos ante una obra que, tal como indican los autores, ha condensado 10 afios de
trabajo, entre la seleccién de los términos, su localizacién en las distintas obras de Kant y la
organizacién y exposicion de sus diversas acepciones, segin el dmbito en el que se presentan.
Si bien el eje del trabajo estd puesto en el periodo critico, la explicacién hace referencia a otras
obras que completan y/o complementan el significado de los términos.

Este Diccionario es el resultado de una investigacién filoséfica seria y rigurosa, que pone
de manifiesto el conocimiento, la experiencia y la formacién de los autores en el pensamiento
de Kant. Se trata de un trabajo ciertamente histérico-filoséfico, ya que la filosofia critica de
Kant efectta una transformacién de los conceptos tal como eran utilizados en la escoldstica y en
la tradicion de la filosoffa en general. Esto implica que, aunque el significante en muchos casos
permanece, su significado se altera. El estudio cientifico de los términos ha logrado mostrar la
especificidad del uso de los mismos dentro del dmbito propio de la filosoffa transcendental.
Al respecto, es oportuno recordar una peculiaridad de los términos filoséficos, ya que no sélo
se modifican en el interior de la filosofia por obra del pensador que los elige y aplica, sino
que también, estdn arrojados a una semdntica histérica, que revela la vida interna de ellos y
abre sentidos inadvertidos, o bien, confirma e invalida otros. Las discusiones, los intentos de
esclarecimiento, la diversidad de perspectivas y métodos, que la investigacién de los estudiosos

Estudos Kantianos, Marilia, v. 7, n. 2, p. 109-114, Jul./Dez., 2019 109

https://doi.org/10.36311/2318-0501.2019.v7n2.10.p109



DI SANZA, S. D. L.

de Kant ha realizado, impide la consolidacién dltima de los significados. Por esto mismo, tal
como lo sefalan los autores, un diccionario se presenta como, “una tarea de perfeccionamiento
infinita y siempre insatisfactoria”.

La obra que este equipo de profesores ha utilizado como referencia y fundamento de su
trabajo es, en primer lugar, el Encyclopedisches Worterbuch der kritischen Philosophie de G.S.A
Mellin. Las otras fuentes de referencia son el Kant Lexikon de R. Eisler y la edicién digital de las
obras de Kant, el conocido Kant im Kontext I1I. Estas fuentes han sido trabajadas y reelaboradas
por los autores, con criterios y decisiones propias.

La revolucién en la manera de pensar, efectuada por la filosoffa critica, transforma
decisivamente conceptos clave de la misma filosofia de Kant, cuestién que provocd la
modificacién del sentido de los términos ya existentes en ella y, a la vez, transformé y
enriquecié términos ya empleados por la tradicién. La idea misma de revolucidn, el ensayo
de un cambio de método en la metafisica -nucleo fuerte de la filosofia critica-, ha producido
esas modificaciones en el sentido de los términos. Por ello, es necesario conocer el significado
de los mismos tanto con respecto a la historia de la filosoffa, esto es, en el uso que la tradicién
filoséfica ha hecho de ellos, como incluso en su transformacién en la misma filosofia de Kant
en general y, también, especificamente, en cada una de las criticas, es decir, dentro de la misma
filosofia transcendental. La tarea emprendida en un Diccionario de la filosofia critica no es,
entonces, una tarea menor.

De un modo significativo, Kant plantea su diferencia con la idea del pensador que se
siente llamado a inventar términos, cuando no encuentra aquellos que resultan adecuados al
concepto que quiere expresar. El mismo sefiala que es preferible utilizar términos que ya estin
a disposicién antes que proponer nuevos, de modo tal que esos términos escogidos lleguen a
decir, de la manera mds precisa posible, el concepto y, ademds, que esto suceda en la lengua en
que son pensados. La tnica ayuda que considera pertinente es la de acudir al latin, para reforzar
u orientar la reflexién. El filosofar se presenta, asi como un intenso trabajo del pensamiento
con el leguaje que busca expresarlo: “A pesar de la gran riqueza de nuestra lengua, muchas veces
el pensador se encuentra en dificultades acerca de la expresién que conviene exactamente a su
concepto, y a falta de la cual él no puede hacerse entender por los demds, ni aun por sf mismo.
Forjar palabras nuevas es una pretensién de legislar en los idiomas, que rara vez acierta; y antes
de recurrir a este remedio desesperado, es aconsejable buscar en una lengua muerta y erudita,
para ver si en ella no se encuentra este concepto junto con su expresion adecuada”. (KrVA312/

B369).

Por eso, creemos que, en la empresa de elaborar un diccionario de la filosofia critica
la labor de seleccién y de traduccién de los términos seleccionados se vuelve un verdadero
trabajo histérico-filoséfico, puesto que la obra es ella y la historia de su apropiacién, es decir,
la interpretacién que ha sido realizada por otros filésofos contempordneos o posteriores a
Kant y por los estudiosos, especializados en la filosoffa kantiana. Kant expresa este vinculo del
pensamiento con el lenguaje, casi a modo del cuidado que pone el artista con la obra: “Por
eso, si acaso se hallara, para un cierto concepto, sélo una tnica palabra, que en el significado
ya establecido conviniese exactamente a este concepto, cuya diferenciacién de otros conceptos
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emparentados con ¢l fuese de gran importancia, es aconsejable no usarla con prodigalidad, ni
emplearla s6lo para variar, como sinénimo, en lugar de otras, sino preservarle cuidadosamente
su significado propio; pues de otro modo ficilmente ocurre que una vez que la expresién ya no
llama particularmente la atencién, sino que se pierde entre el montdén de otras de significado
muy divergente, se pierde también el pensamiento que sélo ella habria podido preservar.” (KrV

A312-3/B369).

El Diccionario de la filosofia critica contribuye a mostrar este cuidado que ha puesto el
filésofo al pensar cada término, cuidado que busca arrancarlo de su propio desgaste, pero que
inevitablemente lo pone en un nuevo juego de apropiaciones y desapropiaciones, el juego del
lenguaje en una semdntica histérica. De este modo, la obra que se nos ofrece, brinda y, por
ende, permite, un acercamiento mds preciso a los términos de este periodo del pensamiento
de Kant, a su aplicacién en los distintos textos y contextos. De aqui la importancia de haber
sido elaborada por especialistas, que han distinguido sentidos, matices, usos y, también, la
responsabilidad que conlleva las decisiones que han debido tomar al respecto, responsabilidad
con el pensamiento filos6fico y con los lectores.

Con respecto a la estructura interna de la obra, y en consonancia con lo expresado
anteriormente, encontramos que cada término traducido al castellano, va seguido del término
original en alemdn, luego, en latin, inglés, italiano y portugués. A continuacién, se enumeran
y se exponen las distintas aceptaciones, que obedecen a las variaciones semdnticas pensadas
por Kant, todas ellas enumeradas y referidas al contexto en el que se aplican. Al final de cada
entrada, el lector es remitido a las partes de la obra critica de Kant, en donde se localiza el
término y se puede profundizar su estudio. Esta referencia incluye obras del periodo precritico,
también, las distintas Lecciones dictadas por Kant a todo lo largo de su vida como docente, las
Reflexiones, y, ademds, escritos que no pertenecen al sistema critico, pero fueron publicados en
esos afios, y, también, a las obras correspondientes al periodo posterior. Al comienzo del libro
se presenta la lista de abreviaturas de dichas obras, segtin los criterios normativos establecidos
por la redaccién de la revista Kant-Studien.

Cabe destacar que cuando las entradas propuestas tienen puntos de enlace, de modo
que se completan, complementan y/o se diferencian, el lector es remitido desde un término
al otro y viceversa, de modo que no se pierde la referencialidad entre ellos. Tal es el caso, por
ejemplo, del término “magnitud”, el cual debe diferenciarse de “cantidad”, con la indicacién
“véase” y el nimero de pdgina correspondiente. Lo mismo sucede con la entrada “entender”, en
la que se indica que debe distinguirse de “comprender”. En la entrada “hospitalidad” se sugiere
ver: Derecho cosmopolitico, Derecho de hospedaje, Derecho de hospitalidad. El término “A
priori”, en su cuarta acepcién remite a “Adquisicién originaria”, y, con ello, alerta al lector
respecto a un concepto que asume connotaciones propias en la filosoffa critica. Un trabajo
minucioso de distinciones y referencias lo encontramos, principalmente, en términos de alta
complejidad como lo es, por ejemplo, el término “transcendental”, o el término “juicio” y los
lemas vinculados con este: juicio analitico, de experiencia, de gusto, por mencionar solamente
dos, y, asi, con muchos otros. Estas referencias se encuentran en todos o en la gran mayoria de
los lemas seleccionados y trabajados en el Diccionario.
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Al final del texto se presenta una semblanza de todo el equipo de redaccién del libro,
con una breve descripcién de la trayectoria de cada uno de sus miembros y se mencionan sus
publicaciones mds significativas.

Mario Caimi, coordinador de la obra, sehala que la misma ha resultado del trabajo
de todos los integrantes del equipo y sélo ha sido posible gracias a la colaboracién de todos
ellos. Se traté de una tarea de diez anos, en los que se reunieron semanalmente para discutir
las definiciones que cada uno habia confeccionado. Segtin lo indica, no faltaron momentos de
desaliento ante la magnitud de la tarea, motivo por el cual se interrumpia el ritmo de trabajo,
pero, luego retornaba con renovado impulso. En una entrevista del 8 de octubre de 2017,
que le realizaron en el suplemento Radar Libros de Pdgina 12, expres6: “Hay que ver que un
diccionario como el nuestro equivale casi a un tratado de filosofia kantiana, sélo que dispuesto
en orden alfabético. Es comprensible que esa tarefa nos abrumara. Por otra parte, varias veces
dimos por terminada la redaccién e incluso llevamos nuestro texto a una editorial, para retirarlo
en seguida, cuando advertimos sus carencias mds notorias. Cuando, por fin, descubrimos que
algunos de nosotros se valian de las entradas que tenfamos escritas para resolver problemas que
se planteaban en clase o en la redaccién de articulos, entendimos que valia la pena dar unos
ultimos repasos y publicar todo”.

Gracias a esa decisiéon hoy contamos con la obra. Cabe destacar que es el primer
diccionario de la filosofia critica de Kant en castellano, que pone a disposicién de los estudiosos
del pensamiento del filésofo de Kénigsberg, un instrumento de conocimiento, de constatacion
y/o revisién y discusién de las propias ideas, asi como también, de consulta para el estudio de
la filosofia critica por parte de especialistas de otras disciplinas, puesto que la filosofia de Kant
es estudiada por socidlogos, antropdlogos, epistemélogos, y politdlogos, entre otros. Ademds,
constituye un elemento de consulta y de estudio para los alumnos que se inician en la filosofia
de Kant, asi como también, para aquellos que, ya iniciados, estdn interesados en profundizar
sus conocimientos acerca de la filosofia critica.

112 Estudos Kantianos, Marilia, v. 7, n. 2, p. 109-114, Jul./Dez., 2019



Resenhas / Reviews

Nortas / NOTES

! Associate Professor in the Philosophy Department, teaches History of modern Philosophy and is researcher at the Human
Sciences Research Laboratory (LICH) of the National University of San Martin (UNSAM). She is president of the Consejo
Buenos Aires of Stipendienwerk Lateinamerika-Deutschland. She is member of the Society of Kantian Studies in Spanish
Language (SEKLE).

She is author of the book Arze y Naturaleza. El concepto de Técnica de la Naturaleza en la Kritik der Urteilskraft de I Kant (2010);
and she published with Diana Lépez the book E/ vuelo del bitho Estudios sobre Filosofia del Idealismo (2012). She is author

of many essays and papers published in books and specialized magazines: “Die ,,freien Bildungen® der Natur. Die mégliche
Koexistenz von Mechanismus und Freiheit in der Beurteilung der Schonheit der Kristalle”, in: Nazur und Freibeit. Akten
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Gruyter:2018; “The Concept of a “Technique of Nature”: The Originality of an Inevitable Ambiguity”, in Nature and Human.
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C. Ruta. Berlin-Boston: Walter de Gruyter, enero 2019; “Die Natur als Kunst und die Kunst als Natur in Kants dritter Kritik”,
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